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ARBETSORDNING FOR EKERO KOMMUNFULLMAKTIGE

Utbver vad som ar stadgat i lag eller annan férfattning géller
bestdmmelserna i denna arbetsordning.

Antal ledamoter

§1
Kommunfullméaktige har 41 ledaméter.

| vallagen finns bestdmmelser om antal ersattare.

Ordforande och vice ordféorande

§ 2

Ar da val till kommunfullmaktige &gt rum, véljer fullméktige bland
ledaméterna en ordférande samt en frste och andre vice ordférande
(presidium). Valet skall ske senast vid sammantradet i december manad

Presidiet valjs for fullmaktiges I6pande mandatperiod.

§3

Till dess presidieval har férrattats tjanstgér som ordférande den som har
varit ledamot i fullméktige langst tid (alderspresidenten).

Om flera ledaméter har lika lang tjanstgoéringstid, skall den aldste av dem
vara alderspresident.

§4

Om ordféranden eller nagon av vice ordférandena avgar fran sin
presidiepost, valjer fullmaktige sa snart det kan ske annan ledamot i den
avgangnes stélle for aterstoden av tjanstgoéringstiden.

Om samtliga i presidiet ar férhindrade att fullgéra uppdraget, fullgér
alderspresidenten ordférandens uppgifter.

Fullmaktige kan vid férfall fér ledamot i presidiet valja en ersattare ur
fullm&ktige att tjanstgéra vid detta sammantrade om ordférande anser detta
erforderligt.
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Tid och plats for sammantradena

§5

Kommunfullmé&ktige haller ordinarie sammantrade enligt beslutad tidplan.
Senast i december beslutar fullmaktige om dag och tid fér ndstkommande
ars sammantraden.

Det ar da allmanna val till fullmaktige &gt rum, sammantrader nyvalda
fullmaktige férsta gangen i november manad.

Sammantradena skall som regel bérja kl 18.00 eller annan tid som
ordféranden bestammer. Vid tva sammantraden under aret, nar budgeten
antas och arsredovisningen faststalls, bérjar sammantradena tidigare.
Inriktningen &r att sammantradena avslutas senast kl 23.00.

§6

Dag f6r extra sammantrade bestams av ordféranden efter samrad med
vice ordférandena, om inte fullméktige sjalva beslutar om detta.

Begéaran om extra sammantrade skall géras skriftligt hos ordféranden och
skall innehalla uppgift om det eller de arenden som énskas behandlade pa
det extra sammantradet.

Extra sammantréde skall hallas, om kommunstyrelsen eller minst en
tredjedel av fullméaktiges ledamdter begar det.

§7

Om det finns séarskilda skal far ordféranden, efter samrad med vice
ordférandena, stélla in ett visst sammantrade eller andra dag eller tid
for sammantradet.

Uppgift om beslut, enligt férsta stycket, skall snarast och minst en vecka
fore den bestamda sammantradesdagen anslas pa kommunens anslags-
tavla och inom samma tid sédndas till varje ledamot och ersattare i
fullmaktige.

§8

Fullméktiges sammantraden halls i Malardékyrkan i Ekeré centrum eller i
Erskinesalen i Kulturhuset, dock kan ett sammantrade per ar hallas i
lamplig lokal i nagon annan kommundel.

Ordféranden far for ett visst sammantrade bestdmma annan plats.
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Kungorelse samt handlingar pa sammantradet

§9

Kungérelse om sammantrade med fullméktige, innehallande uppgift om tid,
plats och de arenden som skall behandlas (féredragningslista) skall anslas
pa kommunens anslagstavla i kommunhuset senast en vecka fére
sammantradesdagen. Kungdrelsen skall ocksa vara ledaméter och
ersattare tillhanda inom samma tid.

Annonsering om fullmaktiges sammantraden skall ske i ortstidning som
fullmaktige beslutar om. Den skall omfatta uppgift om tid och plats f6r
sammantradet. Nar fragestund planeras skall detta framga av annonsen.

Kommunstyrelsens och dvriga ndmnders férslag till beslut eller yttranden
i de arenden, som tagits in i kungérelsen, bor tillstallas varje ledamot och
erséattare fére sammantradet.

Handlingarna i varje arende skall finnas tillgangliga for allménheten i
sammantradeslokalen under sammantradet.

Ordféranden bestammer i vilkken omfattning évriga handlingar i ett arende
skall sandas till ledaméter och erséttare fére sammantradet

Om ett arende ar sa bradskande att det inte hinner kungéras pa ndmnda
satt skall kungdrelsen med uppgift om arendet anslas senast vardagen
narmast fére sammantraddesdagen (KL 5 kap 11 §).

Foérlangning av sammantrade respektive fortsatt sammantrade
§10

Om fullmé&ktige inte hinner slutféra ett sammantrade pa den utsatta
sammantradesdagen, kan fullméktige besluta att férlanga tiden for
sammantradet.

Fullmaktige kan ocksa besluta att avbryta sammantradet och att halla
fortsatt sammantrade en senare dag for att behandla de arenden som
aterstar. | ett saddant fall beslutar fullmaktige genast nér och var
sammantradet skall fortsatta.

Om fullméktige beslutar att halla fortsatt sammantrade, utfardar
ordféranden en kungoérelse om det fortsatta sammantradet pa vanligt satt.



EKERO KOMMUN Nummer: 00:1 Sida: 6 (15)
Kommunal férfattningssamling Utg: Dec 2008 Ers: Juni 2006
§ 10 forts
Om sammantradet skall fortsatta inom en vecka behéver nagon ny
kungérelse inte utfardas. | sadant fall later ordféranden dock underratta

de ledamoéter och erséattare som inte ar narvarande nar sammantradet
avbryts om tiden och platsen fér det fortsatta sammantradet.

Anmalan om hinder for tjanstgoring och inkallande av ersattare

§ 11

Ledamot som inte kan delta i sammantrade eller del av detta skall snarast
anmala detta till fullmaktiges sekreterare och gruppledare. Partierna
ansvarar for att kalla in ersattare.

Aven ersattare bér anmala férhinder att ndrvara vid sammantrade.

§12

Om ledamot utan att i férvag ha anmalt férhinder uteblir fran sammantrade
eller lamnar pagaende sammantrade, kallar ordféranden eller sekreteraren
in den ersattare, som ar tillganglig och star i tur att tjanstgora.

§13

Ledamot eller ersattare far inte intrada i tjanstgdring under pagaende
behandling av ett &rende om fullmaktige ar fullsuttet vid arendets bdérjan.
Fullmaktiges placering

§14

Ordféranden bestdmmer placeringsordningen for fullmaktiges ledaméter,
erséattare och andra som har ratt att delta i fullmaktiges éverlaggningar.

Ersattare, som tjanstgor, intar den franvarande ledamotens plats.

Upprop
§ 15

En uppropslista som visar de ledaméter och erséattare som tjanstgoér skall
finnas tillganglig under sammantradet.
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§ 15 forts

| bérjan av varje sammantrade ropas samtliga ledaméter och ersattare upp
enligt uppropslistan.

Ledamot och ersattare som infinner sig vid sammantrade efter det uppropet
avslutats skall anmala sig till sekreteraren som antecknar tjanstgdéringen.

Ledamot eller tjanstgbérande ersattare som lamnar sammantradet skall
anmala detta till sekreteraren.

Justering av protokoll

§ 16

Sedan uppropet har férrattats valjer fullmaktige tva ledaméter att till-
sammans med ordféranden justera protokollet fran sammantradet och att
i forekommande fall bitrada ordféranden vid réstsammanrakningar.
Ordféranden féreslar tid och plats for justering av protokollet.
Fullmaktige far besluta att en paragraf i protokollet skall justeras
omedelbart. Paragrafen bor redovisas skriftligt innan fullmaktige justerar
den.

Turordning fér behandling av arenden

§ 17

Fullméaktige behandlar arendena i den ordning de upptagits i kungdrelsen.

Fullmaktige kan dock besluta om a&ndrad turordning for ett eller flera
arenden.

Sammantradena skall som regel inledas med behandling av
beslutsarenden.

Fullmaktige far besluta att avbryta handlaggning av ett &rende under ett
sammantrade for att ater ta upp det senare under sammantradet.

Fullméktige ajourneras senast kl 20.00 under maximalt 30 min om
fullmaktige inte beslutar om annan tid. Efter pausen inleds med maximalt
30 min fragestund (enl § 32) och 30 min fér interpellationer. Interpellationer
som inte hunnit besvaras under de 30 min Iaggs sist pa dagordningen.
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Yttranderatt vid sammantraden
§18
Ledaméter och tjanstgbrande ersattare har yttranderatt.

Ordféranden eller vice ordférande i kommunstyrelsen eller annan namnd
vars verksamhetsomrade ett arende berér, far delta i dverlaggningen i
arendet.

Ordféranden i en namnd eller nadgon annan som besvarar interpellation
eller fraga far delta i 6verlaggningen nar svaret avges.

§19

Kommunens revisorer far delta i dverlaggningen, nar fullméktige behandlar
revisionsberattelsen och arsredovisningen samt vidare nar fullmaktige
behandlar ett &rende som vackts eller beretts av revisorerna.

Revisorerna far ocksa delta i dverlaggningen, nar fullmaktige behandlar ett
arende, som rQr revisorernas egen férvaltning.

§ 20

Ordférande kallar i den utstrackning som behdvs ordférandena och vice
ordférandena i ndmnderna, revisorerna samt anstallda hos kommunen fér
att lAmna upplysningar vid sammantradena. Detsamma galler utomstaende
sakkunniga

Om fullméktige inte beslutat annat bestdmmer ordféranden, efter samrad
med vice ordférandena, i vilken utstrackning de som kallats fér att lamna
upplysningar pa sammantradet far yttra sig under éverlaggningarna.

Ordféranden har ratt att kalla anstélld i kommunen fér att féredra ett
arende.

Talarordning

§ 21

Den som har rétt att delta i fullmaktiges dverlaggningar far ordet i den

ordning i vilkken hon/han anmalt sig, om inget annat 6verenskommits.
| beslutsarenden har féredragande ratt att inleda.
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Repliker
§ 22

Den som har ratt att delta i fullmaktiges dverlaggningar har ocksa ratt till
ett kort inlagg pa hégst en minut f6r replik med anledning av vad fére-
gaende talare anfort. Begaran av replik anmals under anférandet. Inlagget
g6rs omedelbart efter den talare som har ordet da begaran om att fa géra
inlagget framstalls.

Replikratten tillkommer den person eller de personer, som talaren i sitt
anférande direkt riktat sig till eller asyftat, och i férekommande fall till en
foretradare for ett parti, som talaren refererat till. | Gvrigt far ordet begéaras
i sedvanlig ordning.

Ordning vid sammantradet

§ 23

Om nagon i sitt anférande skulle avlagsna sig fran @mnet och inte efter
tillsagelse av ordféranden rattar sig, far ordféranden ta ifran talaren ordet.
| Gvrigt far ingen avbryta en talare under hans/hennes anférande.

Ordféranden ansvarar fér ordningen pa sammantradet enligt KL 5 kap 38 §.

Ordféranden kan utvisa den som upptrader stérande och inte rattar sig efter
tillsagelse.

Uppstar oordning som ordféranden inte kan avstyra, far ordféranden
upplésa sammantradet.

Yrkanden
§24

Nar fullmaktige har férklarat éverlaggningen i ett arende avslutat, gar
ordféranden igenom de yrkanden som har framstallts under éverlaggningen
och kontrollerar att de har uppfattats ratt.

Ordféranden beféaster genomgangen med ett klubbslag. Darefter far inte
nagot yrkande &ndras eller atertas, om inte fullmaktige enhalligt beslutar att
medge det.

Om ordféranden anser att det behovs, skall ledamot som framstallt
yrkandet avfatta detta skriftligt.
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Deltagande i beslut
§ 25

En ledamot eller tjanstgdérande ersattare, som avser att avsta fran att delta
i beslut, skall anmala detta till ordféranden, innan beslutet fattas.

En ledamot som inte gjort en sddan anmalan, anses ha deltagit i beslutet,
om fullmaktige fattar det med acklamation.

Omrdéstning
§ 26

Nar omrdstning genomférs, bitrads ordféranden av de tva ledaméter, som
utsetts att justera protokollet.

Vid omréstning avger ledaméterna sina réster efter upprop. Uppropet sker
enligt uppropslistan.

Tjanstgérande ordférande avger alltid sin rdst sist.
Avgiven rost far inte andras efter det att réstavgivningen genom klubbslag
forklarats avslutad. Ledamot eller ersattare som inte varit narvarande vid

omrdstningen far efter denna tidpunkt inte heller rosta.

Om oenighet uppstar om resultatet av en 6ppen omréstning, skall en ny
omréstning genomféras omedelbart.

§ 27

Valsedel som avlamnas vid sluten omréstning skall uppta s& manga namn
som valet avser samt vara omarkt, enkel och sluten.

En valsedel ar ogiltig om

1. den upptar namnet pa nagon som inte ar valbar,

2. den upptar flera eller farre namn an det antal personer som skall valjas,
3. den upptar ett namn som inte klart utvisar vem som avses.

Personer med samma efternamn skiljs at genom sina férnamn.

Vad ovan sagts galler inte vid val som sker med proportionellt valsatt.
Foér sadana val finns sarskilda foreskrifter i lag.
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Reservation
§ 28

Om en ledamot, som reserverat sig mot ett beslut, vill motivera
reservationen skall detta géras skriftligt. Reservationen skall i sa fall lAmnas
till sekreteraren fore justeringen av protokollet.

Besked om att skriftlig reservation kommer att inlamnas skall anmalas till
ordféranden fére sammantradets slut.

Sarskilt yttrande till protokollet
§ 29

Sarskilt yttrande, som inte utgér reservation, far inte intas i protokollet om
inte ledamot i varje sarskilt fall muntligt redogér foér yttrandets innehall fér
fullméktige. Det sarskilda yttrandet skall i sa fall Iamnas till sekreteraren
fére justeringen av protokollet.

Motioner

§ 30

En motion skall vara skriftlig, férsedd med arenderubrik och namn pa
motionaren. Motionen kan inlamnas av en eller flera ledamoter i

fullmaktige.

Motionen skall inlamnas till fullmaktiges sekreterare senast kl 9.00 fredagen
fore fullmaktiges sammantrade da den ar avsedd att remitteras.

Amnen av olika slag far inte behandlas i samma motion.

Motionar &ger ratt att under tva minuter presentera sin motion i samband
med att den laggs.

Ersattare far vacka motion endast vid sammantrade da ersattaren tjanstgor
som ledamot. Ersattaren har dock ratt att delta i dverlaggning som rér den
egna motionen, aven nar han/hon inte ar tjanstgérande vid det samman-
trdde da motionen behandlas av fullméaktige.

Kommunstyrelsen skall tva ganger per ar till fullmaktige redovisa de
motioner som annu inte ar fardigberedda.
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Interpellationer

§ 31

1

En interpellation skall vara skriftlig, forsedd med arenderubrik och
egenhandigt undertecknad av en ledamot.

Interpellationen skall lamnas senast kl 9.00 fredagen fore det
sammantrade da den ar avsedd att framstéllas.

Erséattare far vacka interpellation endast vid sammantrade da ersattaren
tjanstgdr som ledamot. Ersattaren har dock ratt att delta i dverlaggning
som rér den egna interpellationen, &ven nar han/hon inte ar
tjanstgdrande vid det sammantrade da interpellationen behandlas av
fullméktige.

Interpellationen bér besvaras vid nasta sammantrade. Svar pa en
interpellation skall vara skriftligt

Interpellationen far stallas till ordférande i nAmnd, styrelse eller utskott.

Namndordférande far éverlamna framstalld interpellation till annan
ledamot av nAmnden som pa grund av sitt uppdrag har séarskilda
férutsattningar att besvara interpellationen.

Den ledamot som stéllt interpellationen skall ges tillfalle att ta del av
svaret i skriftlig form senast dagen fére det sammantrade da interpella-
tionen skall besvaras.

Om en interpellation avser férhallandena i sadant aktiebolag,
ekonomisk férening eller stiftelse som avses i KL 3 kap 17, 18 §§ far
den ordférande till vilken interpellationen har stéllts éverlamna till en av
fullmaktige utsedd ledamot i féretagets/-stiftelsens styrelse att besvara
interpellationen.

Vid sammantradet da interpellationen besvaras ges ordet forst till
interpellanten harefter till svaranden.

Fragor

§ 32

En fraga skall vara skriftlig och stalld av en ledamot. Sadan fraga skall in-
lamnas till kommunfullmaktiges sekreterare senast kl 9.00 fredagen fore
det sammantrade da den ar avsedd att stallas.
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§ 32 forts

En fraga skall ha ett bestdmt innehall och kunna besvaras utan stérre
forberedelse. Den far vara férsedd med en kort inledande férklaring.

Fragan far stéllas till ordférande i ndmnd, styrelse eller utskott.
Ej tjanstgdrande ersattare ager inte ratt att stalla fraga.

Fragorna besvaras under en tidsbegransad fragestund om 30 min. Om
fragorna inte hinner besvaras under fragestunden faller de.

Respektive parti rangordnar sina fragor och meddelar presidiet senast i
samband med kaffepausen.

Allméanhetens fragestund

§ 33

Fullmaktige kan besluta att i stéllet for fragor och interpellationer enligt § 17
ovan anordna en allméanhetens fragestund. Ordféranden har da ratt att ge
ordet till samtliga narvarande. Sadan fragestund far ta maximalt en timme.
Beredning av arendena

§ 34

Arenden bereds i enlighet med vad som anges i 5 kap 26-34 §§
kommunallagen.

Beredning av ansvarsprovning och revision

§ 35

Kommunfullmaktiges presidium bereder fragor och arenden om ansvars-
prévning samt revisorernas budget.

Gruppledarna bjuds in till ett gemensamt méte med presidiet dar aven
revisorerna inbjuds att delta

Beredningen av arenden om ansvarsprévning omfattar att:
« inh@mta yttrande 6ver anmarkning som framstallts i revisions-berattelsen

och i granskningsrapport fran lekmannarevisor samt éver revisorernas
uttalande att ansvarsfrihet inte tillstyrks
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§ 35 forts

« lamna forslag till fullmaktiges beslut i ansvarsfragan samt vid behov
forslag till beslutsmotivering

- lamna forslag till fullmaktiges beslut om en av revisorerna riktad
anmarkning ocksa skall framstéllas fran fullmaktiges sida, med férslag
till motivering

- lamna férslag om fullmaktige skall rikta egen anmarkning, med férslag
till motivering.

Vid kommunfullmaktiges behandling av revisionsberattelsen skall
revisorerna ges tillfalle att yttra sig.

Valberedning

§ 36

Vid det férsta sammantradet med det nyvalda fullmé&ktige valjs en val-
beredning fér den I6pande mandatperioden.

Valberedningen bestar av en ledamot och en ersattare fran varje parti som
ar representerat i fullmaktige.

Fullmaktige valjer samtidigt och fér samma tid en ordférande och en vice
ordférande i valberedningen.

Expediering m m

§ 37

Utdrag ur protokollet skall sandas till de nAmnder, andra organ och
personer som berdrs av besluten i protokollet.

Ordféranden undertecknar och sekreteraren kontrasignerar fullméaktiges

skrivelser och de andra handlingar som upprattas i fullmaktiges namn, om
inte fullmaktige beslutar annat.

Arvodeskommitté
§ 38
En arvodeskommitté, bestaende av 1 representant och 1 ersattare for

varje i kommunfullmaktige representerat parti, utses av kommunfullméaktige
senast i maj manad det ar da allméanna val ager rum.
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§ 38 forts

Arvodeskommittén skall, senast fére utgangen av september manad ovan
namnda ar, redovisa ett forslag till bestdmmelser om erséattningar
m m till fértroendevalda som avser den paféljande mandatperioden.

Nytilltradda kommunfullm&ktige beslutar om bestdmmelser om erséattningar
m m till fértroendevalda inom ramen fér faststallande av pafdljande ars
budget. Forst harefter férrattas val av uppdrag i nAmnder och styrelser.



